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T á r s a d a l m i , k ö z g a z d a s á g i és s z é p i r o d a l m i lap. 
M E G J E L E N I K M I N D E N V A S Á R N A P . 

Előf izetés i dij : 
Helyb on h á z h o z h o r d v a és v idékre küldve 
egész évre 8 ko rona , fél évre 4 korona, ne-
gyed é v r e 2 k o r o n a . Egyes szám ára 16 fill. 

S z e r k e s z t ő k : 

T K M F . S K Ö Z Y G E R Z S O N 
E O S E N Z W E I G M Ó R . 

K i a d ó t u l a j d o n o s : S Z E R D A H W . Y I . T Á I V O S . 

Hirdetmények; 
nyiltterek, va lamint hirdetési dijak, közve t len 

a kiadóhivatalhoz küldendők. 
— Nvil t tér scTa 1 ко- ona — 

Közéletünk. 
Á l t a l á n o s f e l f o g á s s z e r i n t 

e g y k ö z s é g f e j e a Liró . 
Ez a fö l e h e t n a g y o n 

k i c s i n y , l ehe t n a g y , l e h e t t öb -
b é - k e v é s b b é o k o s , l e h e t a köz -
s é g é n e k n a g y h a s z n á r a , de 
l e h e t k á r á r a is ; i s m e r h e t i a z t 
a h a t á s k ö r t , m e l y h i v a t á s á v a l 
j á r s a k k o r o d a illik a r r a a 
t e s t r e , m e l y m a g a fö lé i l lesz-
te t t e ; de az is m e g l e h e t , h o g y 
d u n s z t j a s i n c s a z o k r ó l a te-
e n d ő k r ő l , m e l y e k e t e g y köz -
s é g b e l é l e t é n e k , s z e r v e z e t é n e k , 
s z e l l e m i és g a z d a s á g i v i szo-
n y a i n a k i r á n y í t á s á r a , v e z e t é -
s é r e s z ü k s é g e s e k . 

L á t t u n k a m ú l t b a n b i ró t , 
a k i b e n volt t e h e t s é g , v a s a k a -
r a t h i v a t á s á n a k b e t ö l t é s é h e z , 
a m i t az egész v á r o s m e g t a p -
solt , d e c sak az é les l á t á s , a 
d i s t i ngvá ln i t u d ó s z e m vet te 
é s z r e a f o g y a t k o z á s o k a t , m i n t 
a h a t a l m i t ú l t e n g é s , h i ú s á g s 

A légrádi böcsületes 
Andris. 

Az „А Ь о n y" e r e d e t i t á r c z á j a . 

Irta : Csthál József. 

Az is magyar , a muraközi 
meg környékbeli nép, magyar , a 
f a jnak minden erényével , minden 
h ibá jáva l . Ott is a hetyke, delceg 
legény kezében h a m a r „megszól-
lul" u kés is, meg a füt tykos is ; 
ot t a rézbal tával nem fejen ülik 
egymást , hunom a b o r d á j a köze, 
mer t : , . . . hadd szuszogjon a 
hóna alat t is, nemcsak a ba j s za 
íilutt . . . !" olyan aká r a mienk 
s mégis más , egészen m á s ! Meg 
megvan a nyoma benne Zrinyi 
Miklós nevelésének, hagyományá-
nak, meg megvan b e n n e a türho-
lel len, a vérig is r agaszkodó hű-
ség u rasága , gazdá ja , kenyéradó ja 
i ránt . Nálunk az alföldön ez csak 
voll valamikor igy, most már nincs! 
Csak néhány nap ja mond ta hoz-

a kö t e l e s ség p o n t o s te l jes í té -
s é n e k é r d e m s z á m b a való viu-
d iká l á sa . 

É s l á t t u n k b í róka t , akik-
n e k ö s s z e s t e v é k e n y s é g ü k a 
k ö z g y ű l é s e k e n va ló e l n ö k ö s -
k ö d é s e k b e n s az a p r ó - c s e p r ő 
baga te l l ü g y e k e l c sépe lge lé sé -
b e n m e r ü l t ki és t ö k e H e s e n 
e leget t e n n i vél tek h i v a t á s u k -
n a k , h a a h i v a t a l n s ó r á k a t 
k iü l ték s a többi t i sz tv i se lők 
d o l g a i b a n l á b a t l a n k o d t a k . 

T e g y ü k c sak s z i v ü n k r e 
a k e z ü n k e t , h á n y a n v a g y u n k 
„ h iva to t t ak , " akik a b i ro i ál-
l á s n a k m e g f e l e l ő s z e l l e m i fr is-
ségge! , a m b í c i ó v a l , ö n z e t l e n 
l e lk i i smere t t e l , ügy b u z g a l o m -
mal , ü g y s z e r e t e t t e l s a z z a l a 
n e m e s e l h a t á r o z á s s a l vágya-
k o z u n k , h o g y lelki é s testi 
e r ő n k m i n d e n a t o m j á t , a g y u n k 
m i n d e n g o n d o l a t á t a közü-
gyek s z o l g á l a t á b a , a közér -
d e k e k e l ő m o z d í t á s á r a , meg-
v é d é s é r e á l l í t juk , h o g y a köz-

zám egy érdemes , eziistöshajú gaz-
dálkodó ember : .Tetszik tudni, a 
régi betyár világból csupán a bi-
tangság maradt meg a Duna—Ti-
sza közölt ; a betyár bücsiilet, a 
betyár tisztesség az elmaradt , el-
veszeit !" 

Sokat vadásztam a Mura 
torkolatának nádasa iban , lápjai-
ban, megismerkedtem a földdel is, 
a néppel is, megszeret tem mind-
kettőjüket. Mélabús, sik, róna a 
ta j , mint alföldünké, és mélabú-
sak a nép meséi, mondái, da la i ; 
de mindegyikben megtaláljuk a 
hűség, a bücsiilet magaszlalását . 

Nem csoda tehát, hogy nem-
csak n nagybirtokokon, hanem a 
módosaid) kis gazdáknál is talá-
lunk nem egy megrokkant , össze-
töpürödött ember t , aki csuk imigy-
amugy igyekszik, szorgalmatosko-
dik a ház körül, voltuképen ke-
gyelemkenyéren él, amit azonban 
jó szivvel, ba rá t ságos szóval osz-
tanak neki, mer t : . . . . már az 
ö regapámná l , mint l ibapásztor koz-
del l szolgálni, hatvan esztendővel 
azelőtt , hadd hal jon meg a hű-

ség és k ö z ö n s é g m i n d e n s z ü k -
ség le te inek l e lk i i smere t e s ki-
e légí tésére , j o g a i n k és kö te les -
sége ink te l j es t u d á s á v a l ki-
vá rn iuk é s v a g y u n k , vagy le-
s z ü n k k é p e s e k m u n k á l k o d h a t -
ni ? 

L e h e t , h o g y a k a d n a k , 
vagyis i n k á b b a k a d n á n a k i lyen 
férf iak , e n n e k t a g a d á s a túl-
ságos p e s s i m i z m u s l e n n e , és 
e n n e k m i n t e g y c z á f o l a t á t lát-
juk a j e l e n b e n , c sak h o g y 
az i lyesmi r i tka j e l e n s é g , a 
m i n e k o k a a b b a n rej l ik , h o g y 
h a v a n n a k is a l k a l m a s e g y é -
nek , a z o k é p e n azé r t a lkal -
m a s a k , m e r t s o k k a l intel l i-
g e n s e b b e k , s z e r é n y e b b e k é s 
ö n z e t l e n e b b e k , s e m h o g y hí-
v a t l a n u l a z e l ő t é r b e to lakod-
n á n a k , vagy a k ö z ö n s é g bi-
z a l m á t k i e r ő s z a k o l n i k é p e s e k 
v o l n á n a k . Et től v i s sza t a r t j a 
őket az ö n é r z e t ü k , el t i l t ja a 
jó Íz lésük , 

így a z t á n s o k s z o r k e r ü l 

egy -egy n a g y n é p e s s é g ű köz-
s é g o lyan h e l y z e t b e , h o g y 
egyik l e g f o n t o s a b b a d m i n i s z -
t r á t o r á n a k v á l a s z t á s á n á l c su -
p á n az 1 8 8 6 . évi XXl I - ik t . 
cz . 6 8 . § - á n a k t e sz e lege t , 
vagy is , h o g y b í r ó n a k kell l en -
ni, h á t l egyen b i ró — a só-
gor , a k o m a , vagy P a t ó P á l 
u r a m , m e r t az r á ér , a v a g y 
B u n k ó s P é t e r bács i , m e r t n a -
g y o n a k a r l e n n i , vagy p e d i g 
l e g y e n S á r o m b e r k y T i h a m é r 
ú r , m e r t r á s zo ru l t a b í r ó s á g -
ra ; de h o g y v a n e k é p e s s é g e 
f e l fogn i és v é g r e h a j t a n i a fel-
s ő b b köz igazga t á s i h a t ó s á g o k 
r ende l e t e i t , a képv i se lő t e s -
tü le t h a t á r o z a t a i t , k é p e s - é tel-
j e s í t e n i m i n d a z o n t e e n d ő k e t , 
m e l y e k e t a t ö r v é n y e k é s a 
f e l s ő b b h a t ó s á g i r e n d e l e t e k 
r e á u t a l n a k , k é p e s - é v e z e t n i 
egy 6 0 t agbó l ál ló k é p v i s e l ő -
t e s t ü l e t e t . t u d j a - e i r á n y í t a n i , 
s z a b á l y o z n i , e l l enő r i zn i az e -
l ö l j á r ó s á g , az ö s s z e s h i v a t a l i 

(ha alföldi lett volna már megkö-
vetelte volna legalább is a . t ek in-
te tes" cimet) á l lhatatos volt, igaz 
hűséges szivvel siratta urát , Ger-
gőjének apjá t , s hallani sem akar t 
másodszor is oltár elé lépni. 

Megvolt ö fiatal erős testé-
vel, munkabí ró két kezével, e rős 
akara tával , szilárd erkölcsével : 
„Majd csak megsegít az Is ten"! 
vége/.te rendesen , ha éhetet lenked-
tek vele f é r jhezmenote l dolgába. 
Hászen , ami a mezei munká t il-
lette, volt is neki kire támaszkod-
ni, kiben bizni s ez Andtis volt, 
a kocsisa, bérese egy személyben 
a muraköziek hűsége megvolt eb-
ben a szá lmagas , erős legényben. 
Amikor a gazdá ja temetéséről ha-
zaha j to t t az özveggyel, meg u Ger-
gővel s lesegítette őket a kocsiról 
csak azt mondta : . N e fé l jen az 
asszonyság, m a j d dolgozok én 
most a meghót t gazdám helyett 
is, nem lesz késedelem s e m m i b e " ! 

S igy is lön ; csakúgy dol-
gozott , csakúgy gondoskodot t az 
Andris, min tha ö lett volna a gaz-
da ; meg voltak elégedve egymás-

TÁRCZA. zamban csöndesen , gondta lanul"! 

Amidőn beköszöntöt t az 1878 
év, élt vala Légrádhoz közel egy 
te r jedelmes t anyán , cserépzsinde-
lyes házban özvegy Balogh Ger-
gelyné asszonyság. Javukorbeli , 
csinos magyar asszony, a megtes-
tesült szorgalom ós t i sz taság ; meg 
is áldotta az Úristen a házat , mert 
volt szántó, kaszáló, legelő, tarka 
sza rvasmarha , zömök erős mura-
közi ló, malac , baromfi, minden, 
minden. Két esztendővel azelőtt 
az, ura , aki a révet bérelte, jég-
zaj láskor a Drávába esett , átfá-
zott, ágyba került , amiből már 
csak azér t vették ki, hogy a ko-
porsóba tegyék. 

Az özvegy marad t u t ánna 

meg egy két esz tendős fia, a Ger-

gő, na meg a gazdaság és egy kis 

kerek összeg a nagykanizsai taka-

rékba. Még a gyászév sem mul-

lolt cl, már r á j á r t ak az ajánlko-

zók, hogy h á t igy meg amúgy, 

mégis csak nem jó az özvegység, 

meg el is pusztul a gazdaság férfi 

nélkül. Ám Buloghné asszonyság 
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t i s z t v i s e l ő k m ű k ö d é s e i t , t evé-

k e n y s é g e i t , v a n é v a l a m e l y e s 

j á r t a s s á g a a k ö z s é g i t ö r v é -

n y e k a l k a l m a z á s á n á l , r e n d ő -

r i , k ö z e g é s z s é g i , t ű z r e n d é s z e -

ti , ú t ü g y i , m e z ö r e n d ö r i , k is-

s e b b p e r e s ügy i , k ö z t i s z t a s á -

gi , k ö z v a g y o n k e z e l é s i , g y a -

r a p í t á s i t e e n d ő k b e n , k ö z i n t é z -

m é n y e k f e n t a r t á s á b a n , s z e r -

v e z é s é b e n , k ö z c é l o k , e s z m é k -

f e l k a r o l á s á r a , f e j l e s z t é s é r e , e g y 

s z ó v a l a k ö z é l e t , a k ö z v i s z o -

n y o k , a k ö z i g a z g a t á s s z á z a -

g a z a t á b a n v a l ó n e m c s a k eli-

g a z o d á s r a , h a n e m az a z o k -

b a n v a l ó k ö z h a s z n ú m ű k ö -

d é s r e , t e v é k e n y s é g r e , n e m is 

s z ó l v a a r e p r e z e n t á l i s t e e n -

d ő k r ő l , m e l y e g y n a g y o b b 

v á r o s f e j é n é l n e m k e v é s b b é 

f o n t o s s z e r e p k ö r . 

A f e n t i d é z e t t t ö r v é n y p a -

r a g r a f u s m e g a d j a a v á l a s z t ó 

k ö z ö n s é g n e k a z t a l u x i o z n s m ó -

d o t , h o g y h á r o m é v e n k é n t a z 

a l k a l m a t l a n fő t l e c s a v a r h a t j a 

s h e l y é b e a l k a l m a s a t s r ó f o l -

h a t f ö l , d e e z t a m ü v e l e l e t a n y -

n y i r a b e f o l y á s o l h a t j a a p a j t á s -

k o d á s , a p o l i t i k a , a k ö z ö n y , 

a f é l r e v e z e t é s , a b e f o l y á s é s 

e g y é b e f é l e k ö z n y a v a j a , h o g y 

s o k s z o r , s o k h e l y e n e m e t ö r -

v é n y n y ú j t o t t a k e d v e z m é n y 

t e l j e s e n i l l u z o r i u s s á v á l i k . 

S e g í t s é g é r e j ö n a z o n b a n 

a j o b b b e l á t á s n a k a f e n t i d é -

z e t t t. cz . 77 § . - a , m e l y a z 

i l l e t é k t e l e n b e a v a t k o z á s o k n a k , 

é s t o l a k o d á s o k n a k e l l e n s ú -

l y o z á s á r a a b i r ó k i j e l ö l é s i j o -

gai s tudj ' Isten, meddig is ma-
radt volna ez igy, ha meg nem 
jön az 1878. év nyara s evvel e-
gyűlt a boszniai h a d j á r a t is. 

Csakhamar megakadt a ge-
nerál isok szeme a hires muraközi 
fuvarosokon is és ott volt már 
minden községházán egy furvózer 
százados besorozni kocsist, lovat, 
szerszámot , szekeret összevéve és 
, Aj n с váj, m a r s ! " be vele Bosz-
niába, fuvarozni a hadikel lékeket , 
eleséget, löszért, és még rá sem 
kerül t a sor, hogy a t a r ta lékos 
huszárkáplá r Andrist behívták vol-
na a regimenthez, hát már kozo-
ben volt a , S á j n * ami meghagy-
ta neki, hogy szökevénymódra va-
ló agyorilövetés terhe mellett je-
lentkezzék fogatával Csák to rnyán 
a nagykaszá rnyában . 

Mikor haza jö t t Andris a lég-
rádi városházáról kocsi jával , per-
sze, hogy kérdéssel fogadta az 
m-szonyság, de Andris csak annyi t 
m o n d o t t : „Maj' m e g m o n d o m I" 
avval bekötötte a lovakat az is-
tállóba, vetett eléjük egy kis rág-
nivalót, a szerszamot szépen szög-
re akasztotta, füt tyentet t „Betyár-

g á t a t i á i z t ú j i l ő szék e l n ö k é r e , 
v a g y i s n a g y k ö z s é g e k b e n a j á -
r á s i f ő s z o l g a b í r ó r a r u h á z z a . 

É s ez igen b ö l c s i n t é z -

k e d é s e a t ö r v é n y h o z á s n a k , 

m e r t a kit e g y e g é s z v á r m e -

g y e k ö z ö n s é g e o!v f o n t o s á l -

l á s b a , e g y j á r á s é l é r e h e l y e z , 

b i z o n y a r a a l e g s z i g o r ú b b m e g -

f o n t o l á s t á r g y á v á t e s z i a z t a z 

e l h a t á r o z á s á t , a m e l y l y e l e g y 

k ö z s é g b o l d o g u l á s á r a t e s z i 

m e g a z i n t é z k e d é s t , m i d ő n 

e g y k ö z s é g é l é r e a l e g a l k e l 

m a s a b b e g y é n e k e t k i j e l ö l i s 

b i z o n y á r a e z t a m ü v e l e t e t lel-

k i i s m e r e t e s e b b e n h a j t j a v é g -

r e , m i n t a l a k o s s á g e z e r m e g 

e z e r f e j é n e k e z e r m e g e z e r 

f e l é k a l a n d o z ó é s b e f o l y á s o l -

h a t ó é s z j á r á s a . 

Az t e h á t , h o g y ki l e g y e n 
s ki l e h e s s e n e g y k ö z s é g bí-
r á j a , — v o n a t k o z á s s a l a n é -
h á n y h H m ú l v a n á l u n k is 
b e k ö v e t k e z e n d ő v á l a s z t á s o k r a , 
— ki l e h e s s e n n á l u n k a b i r ó , 
a b b a s e m m i , s e m " a v á l a s z -
tó k ö z ö n s é g b e l e n e m s z ó l -
h a t , ez a j á r á s f ő j e n e k d i s -
k r e i i ó n a l i s j o g a m e l y b e , a m i 
s z e r e n c s é s h e l y z e t ü n k n é l f o g -
v a — a h o l e z a j o g o l y 
é l e s l á t á s ú , s z é l e s l a t k ö r r e l 
b i r ó é s a k ö z s é g e k é r d e k e i t 
o ly l e l k i i s m e r e t e s e n s z i v é n 
v i s e l ő f ő t i s z t v i s e l ő k e z é b e n 
v a n - - t e l j e s b i z a l o m m a l 
m e g n y u g o d h a t u n k , m e r t e z e n 
a k t u s a n a l s e m m i i n a s n e m 
l o g é r v é n y e s ü l n i , m i n t e n -
n e k a v á r o s n a k é s l a k ó i n a k 
é r d e k e , j ö v ő j e , b o l d o g u l á s a . 

T o g ó . 

пак" kedvenc ku tyá j ának s k iment 
a kapun. Még e b é d r e se jöt t ha 
za ; az a s szonyság me legre te t te 
s z á m á r a a jó l ebbencs leves t s 
dolga u tán jár t . 

Már az est csil laga járt f enn 
az égen, amikor h a z a j ö t t Andris , 
épen <a t eheneke t meg hornyuka t 
terel te az u d v a r b a a Gabi gyerek , 
a kis gulyás, vég ig já ra t t a s z e m é t 
a szop jó szágon , s az t án odaszó l t 
a kapu f e l é : „Gyerünk be no !* 

Egy n e g y v e n — ö t v e n körül 
j á r ó férfi lepet t be, m e g egy hoz-
záillő asszony , e rős nagy e m b e r e k 
mindket ten a n iuraköziek sa j á t sá -
gosán komoly tek in te téve l . Oda-
vitte őket a p i tvarba s az t án be-
szólt a h á z b a : „Gyüj jön csak ki 
uz asszonyság , s o r o m véna vele !" 

Kijött Ba loghnc , még a ke-
zét törülget te kö tényébe . A férfi 
meg az a.-.szouy i l ledelmesen : „Di-
csér tessék a J é z u s K r i s z t u s i " kö-
szöntésse l fogadták . Andris az t án 
rá kezdte a beszede t , k o m o r a n , 
lassan : 

„Hát csak úgy vari ám asz-
szonyság, ahogy m i n d j á r t se j te t -
tem. V a s á r n a p r a v i r radóra a sze-

b 'en élénk é rdek lődés nyil-
vánult meg in. hó 28 án tar tot t 
közgyűlésen ,melye t LipÚtay György 
főbíró elnök nyitott meg. miu tán a 
jegyzőkönyv hi te les í tésére Tomes-
közy Gcrzson és Vcli Miksa tago-
kat kérte fel. 

Kelolvastat lak a V a j d a - f é l e 
ház megvé te lé re , s két (ires fun-
dus e l a d á s i r a vona tkozó szerző-
dések, m Ivek névszer in t i szava-
zással egyhangú lag e l fogad ta t t ak . 

Ezu tán P a p p Pé t e r fő jegyző 
felolvasta a helybeli t aka rékpénz -
tár levelét, mely sze r in t nem ref-
lektálva a t a n á c s h a t á r o z a t á r a , a 
közgyűlés h a t á r o z a t á t kéri a pi-
acztt r'iöl egy résznek á t e n g e d e s o 
tárgy óban . 

A vitát Csehül József , hig-
gadt . tárgyi lagos b e s z é d e vezet te 
lie, melyben c sodá lkozásá t fejez-
te ki a t a k a r é k p é n z t á r k ívánsága 
fölött, midőn ez a város d rága 
p iaez tereböl kivan aká r milyen 
kis részletet is akkor , mikor ne-
künk a r r a ége tő s z ü k s é g ü n k van , 
a t aka réknak e l lenben hold szám-
ra áll terüle t a r e n d e l k e z é s é r e 
a varos kellő közepén . De attól 
e l tekintve a t aka rék u j épü le teve i 
e lvágja az ú t j á t vá rosunk piaczi 
forgalm i f e j l e sz té sének , és örök-
re l ehe te t l enné leszi a vasút ut-
ca meghoss ' . ub i t á -á t , a ceglédi u t 
ba leendő be to rko lusa t . Egy bi-
zot t ság kiküldését ind í tványozza 
moly a t akarékka l egviilt t ovább 
tárgyalná az, ügyet s o lyan meg-
oldást ke resné , mely a vá ros ér-
dekeit n e m i r in tené s a t a k a r é k 
építkezési tervet is e g y e n s ú l y b a 
hozna az aes lhe t ika i k ívána lmak-
kal. 

Teszá rv László c, en az a 
eslhetikui s z e m p o n t o k r a hivatkoz-
va mél tányo l t a a t aka rék kíván-
ságá t . melylyel a v;iros p i aez te ro 
is kiogesz.itest nye rne , ö h a j l a n d ó 
a c s e r é r e m i n d e n e l l enszo lgá l t a t á s 
nélkül . 

Vcli Miksa Csohólhi] polemi-
zált a t aka rék in tenc ió inak védel-
m é b e n . 

Nt. Kiss Z s i g m o n d viszont 

kérrcl meg a ket pe jkóva l neki 
keli v á g n o m C s á k t o r n y á n a k s on-
nan az t an bo Boszni Iha a csá-
s zá rnak fuva rozn i ; öt pengő j á r 
é r te m i n d e n n a p , meg az e leség 
n e k e m is, meg a lova imnak is ; 
lelíet, hogy e s z t e n d ő r e visszake-
rülök, loliet hogy nem — eköz-
ben nyelt egyet Andris — hát bi-
z >ny n e m mehe tek el, mig a ha-
zat , a földet , a jószágot biz tos 
kézbe n e m tudom. Elhoz tam há t 
a sógo roma t meg a fe leségét , a 
nővé reme t , m a j d ill lesznek he-
lye t tem, az. ón b é r e m e t csak tes-
sék nekik adu i , azé r t pedig, bogy 
a s szony is m a j d eszik a házná l , 
azé r t m a j d becsü le te s m u n k á v a l 
fog szolgálni , IL Ilik itt ebből bő-
ven ; n a p s z á m o s e m b e r e k mind-
ke l len , m u n k á h o z vannak szokva, 
gyerekük n incs , ugy veleksz.em leg-
j o b b lesz az a s s z o n y s á g n a k , ba 
ük lesznek itt he lye t tem I" 

Evvel e lvégez te Andris a be-
széde t , s ó h a j t o t t egyet s a keze-
ben lévő k a l a p j á b a meresz t e t t e 
s z e m e i t , m in tha tud j ' Is ten, mit 
is o lvasot t ki volna abbó l . 

egy la lpa l la tnyi helyet s e m kivan 
a p i aez té rbü l lülá ldozni , sőt egy 
k i sa já t í t ás i e l j á r á s m e g i n d í t á s á t 
j avaso l j a p iuezler i ink m e g n a g y o b -
bí tása ezé l j ábó l , a t aka rék e l len . 

Miro Vcli Miksa s z e n v e d é l y e s 
h a n g o n igyekezet t a t akarók in-
tenc ió inak v é d e l m é r e kelni. 

Te rnesközy Gcrzson fölemlí-
te t te , hogy ez uz eges/, ügy m é g 

I a t a n á c s e lőkész í tő m u n k á j á t ké-
! pozvón. n e m t a r t j a n p p o r t m u i s -

nuk e lébe vágni . Röv iden i s m e r -
te t te a t a n á c s á l l á s p o n t j á t s Csu-
hai indilványál. a j á n l j a e l f o g a d á s r a . 

Dr. Révész. G é z a , Löf i l c r 
Miksa, Király F e r e n c s t ö b b e k 
fe lszól la lasa i m a r a/ . lán mind in -
kább fokozták a vita e l t n é r g - s " -
désot , mi re Nagy L a j o s jog zö 
szólal t f'il t á rgy i lagos be.-zéu. e n 
igyekezet t a vita f o l y a m á t mér -
sékelni s h o s s z a s a b b a n i s m e r t e t t e 
a vá ros anyag i v iszonyai t egy ki-
s a j á t í t á s i e l j á ra s sa l s z e m b e n . 

Ekkor következe t i egy é p ü -
le tes dolog b e v e z e t é s e . 

Kenéz Pál — bizonyár." c - u -
pa k íváncs i ságból - a t a n á c s 
l egu tóbb i gyűlési a n y a g á t kíván-
ta fe lo lvas ta tn i , u minek P a p p 
fő jegyző e lege t is teli . Az a r r a 
köve tkeze t t s a t a n á c s a n y a -
gúnak es Csuha i i n d í t v á n y á n a k 
p ro és c o n t r a v i t á j a b a n fe ladot t a z 
e lnök s h iva tkozva a r r a . hogy a 
tárgy fölötti vita k imerü l t s z a v a -
zás aki b o c - n t o t t a a t a n á c s a n y a -
gát . mely sze r in t h a j l a n d ó a köz-
gyűlés a t a k a r é k n a k |~ j ö le t 
á t e n g e d n i a P in té r - f é l e b a z á r e-
lőtt , a v á r o s k o e s m a i f i nu lu suoz 
c s a t o l a n d ó 4 1 • ö l é r t és 201)0 
kor. k é s z p é n z é n . 

T e m e s k ö z v a k é r d é s föl te-
vése el len szód 1 fül, s t i l tako-
zói t a t a n á c s egy oly h a t á r o z a t á -
nak e löráncig : . á s a el len, mely s e m 
а közgyű lés a n y a g á t n e m képez i , 
s e m égy e lökesz i tve n incs , hogy 
nz a közgyű lé s e le volna t e r j e sz t -
he tő . e g y é b k é n t is a ta l ' a rék le-
velével a t a n á c s fun i igá lásá t l á t j a . 
Minthogy Cschá l a t aka rék leve-
lére . mely egyedü l k é p e z t e a köz-
gyűlés tnrgybel i a n y a g á t , ö n á l l ó 
i nd í tvány t le t t , azt kűri u s z a v a -
zás tá rgyául k i lüzeUú, m e l y n e k 
e l f o g a d á s á v a l e t á rgy k i m e r ü l t , 
e lve tésevei pedig u j a b b c o n c r e t 
j a v a s l a t n a k van helye . 

Ez a m i n d e n k é p e n tárgyi-
lagos fe l szó la lás a z o n b a n figyel-
men kiviil m a r a d t , s 2 8 s z a v a -
zatiul 7 e l l e n é b e n — T e r n e s k ö z y 

(Vége küv.) 

nem s z a v a z o t t — a t a n á c s e lő-
kész í tés a la t t levő s a t aka rék ál-
la! mel lőzöt t a n y a g a e l f o g a d t a t o t t , 
s 3 0 n a p el te l tével u j a b b a n t a r -
t a n d ó közgyű lés elé ú t a l t a t o t l . 

(Hogy e n n e k a fors i rozot t ha -
t á r o z a t n a k veszi о valaki h a s z n á t , 
e r r e a k é r d é s r e — ugy h i s s z ü k 
— azok t u d n á n a k l e g k c v é s b b ó 
megfe le ln i , akik a h a t á r o z a t o t ér-
vényre ju t t a t t ák . ) 

B e m u t a t t a l o t t Mészá ros Pa l -
iul a kis Mihály tó bé r lő i é r e vo-
n a t k o z ó s z e r z ő d é s , mely a z o n b a n 
ifj . Burla J á n o s Írásbeli ó v á s á r a , 
mely szer in t nem á r v e r é s ú t j á n 
a d a t o t t bé rbe , — mcgseu imi s i l t e -
tetl. s az, e lö l j á róság á r v e r é s t a r 
tusá ra ú tas i t la to l t . 

A r endő r ség i s z a b á l y r e n d e -
let modos i t á sa , l ' app fő jegyző ki-
d o l g o z á s á b a n e l fogad ta to t t a ta-
nács a z o n j avas l a t áva l , hogy a 
r e n d ő r s é g a ké/LcsHéM t e e n d ő k 
alól ineníesi l le- .senek s c s u p á n a 
l .özrohdésze t i t e e n d ő k r e u la l tns-

Kötfffvfllés, 
О » ' 



А В О N Y. 
A I V . é v f o l y a m . 

s a n u k s kézbos i tés re h á r o m egyén 
a l k a l m a z t a s s á k , továbbá T e m e s -
közy Ge rz son a m a módos í t á sa -
val , hogy a rondörb iz tos i rodai 
t e e n d ő k végzésé re nem haszná l -
h a t ó föl s az c supán a r endőrsé -
gi szo lgá la t veze t é sé re a lka lmaz-
t a s sék . 

Egyben a közgyűlés hozzá 
j á ru l t a r endőr i személyze t fize-
tés r e n d e z é s é h e z , mely szer int : 
az ő r m e s t e r f izetése 7 2 0 kor.-ról 
9 0 0 . ko r . r a , két t izedesé f e j e n k é n t 
GUO. kor . - ról 7 0 0 kor.-ra , két lo-
v a s r e n d ö r ó f e j enkén t 800 . kor .-ról 
920 . kor . - ra , öt r endő ré f e j enkén t 
560. kor .-ról 680. kor.-ra és fő-
j é é k é n t 6 0 kor. lakbér . E szer in t 
az összes i l le tményük 8120 . kor.-
ról 13040 kor . - ra emel te te t t , a 
mihez m é g hozzá s z á m í t a n d ó a 
h á r o m kézbes í tő f izetése f e j e n k é n t 
600. kor.-val 1800 kor. 

Teme.sközy Gerzson e l i sme-
résé t f e jez te ki P a p p P é t e r fő-
j egyzőnek . a r endőr ség i és az éj-
jeli ő r k ö d é s s ze rveze t t a n u l m á -
n y o z á s a körül k i fe j te t t m u u k á s -
s á g á é r t . 

H o z z á j á ru l a közgyűlés a 
t a n á c s azon j ava s l a t a ihoz , melyek 
a pénz tá i ő rök , Gelcz Mátyás kór-
ház i g o n d o z ó , a községi mező-
őrök f ize tése inek f e l e m e l é s é r e vo-
n a t k o z n a k . 

T u d o m á s u l vetto a p é n z t á r -
v izsgá la t e r e d m é n y é r ő l szóló j e l en -
tés t . 

Szi ta Is tván s. j e g y z ő n e k 
s z a b a d s á g á t ú j évig m e g h o s s z a b -
b í to t ta , fizetésének e lvonásáva l és 
2 0 het i i l l e tményének k iu ta lásáva l . 

Fe lo lvas t a to t t a t ö r v é n y h a -
tó ság le i ra ta , mely szer in t az e-
s e t b e n , ha a fogyasz tás i bé r le t 
j ö v e d e l e m deficit tel j á r n a , fogyasz-
tási a d ó pót lék s z e d h e t é s e e n g e -
dé lyezhe tő . Minthogy ilyen deficit 
ez idő szer in t nincs, a le irat i ra t -
t á r b a u tas í t t a to t t . 

Csapó Zs igmond volt fo-
gyasz tás i adó e l lenőrnek a fo-
gyasz tás i adó jövede lem t e r h é r e 
3 0 0 . kor. évi segély megszavaz -
ta to t t . 

T ö b b illetőségi ügy elbírálá-
sa u t á n a közgyűlés , késő esto 
ér t vége t . 

Iékszerek, ezüst evő-
^eszközök részletre is 

kaphatók 
R O S E N Z W E I G J. 

órás és ékszerésznél . 
Abonyban, 

Közgazdasági bank épü-
letében. 

MI Ú J S Á G ? 

— Egy üdvös mozga-
l o m . Kezünk ökölbe szorul , 
f o g u n k cs ikorog a hús d r á g a s á g 
mia t t , e l lene a z o n b a n n e m teszünk 
s e m m i t s mint valami é le tun t fa-
kir, egy k e d v ü e n b á m u l u n k ma-
gunk elé, a m i n d i n k á b b kese rve -
s e b b é váló jövőbe . Hogy no csak 
p r é d i k á l j u n k , do tegyünk is vala-
mit, m o z g a l m a t ind í to t tunk a tó-

szegi Markbreit-félo rét és legelő 
megszerzésére , a mi nekünk, úgy 
a jószáglur ló gazdáknak , mint a 
fogyasztó közönségnek egyarán t 
é le tbe vágó kérdése . Rendkívüli 
kedvezőek azok a fel tételek, me-
lyek mellett ezek az ingat lanok 
most meg szerezhetők , a mit ha 
e lmulasz tunk , nem lesz ki látás 
hasonló a lka lomra , be lá tha tó időn 
bel ül Érzi ós tudja ezt Tószeg 
község is, mely már , mint erköl-
csi testület , minden t el követ az 
ingat lanok megszerzésé re , még 
pedig állam segélylyel, söt m á r a 
sze rződés is formulázva van. Ha-
n e m hál a ki b i r j a ,az kap ja , miér t 
ne sze rezhe tnek ezt meg mi, a-
kiknek szintén égető szükségünk 
van kaszáló és legelőre is ; az 
á l lam segélyt mi is megkap juk . 
Szerkesz tőnk f. hó 1 -é re egy szű-
kebb körű ér tekez le t re hivta egy-
be gazdá inka t , melyben e lha tároz-
ta to t t a mozgalom t ámoga tá sa . 
P é n t e k e n dé lu tán ismét volt ér-
tekezle t о t á rgyban melyen több 
érdekel t vett reszt s a hol ki-
m o n d a t o t t az ingatlan megvételé-
nek szükségessége s Kubinyi Bé-
la, Mészáros István, Temesközy 
Gerzson , Király S á n d o r és Bene 
Pál tagokból álló b izot tság kül-
de te t t ki nz ingat lanok tüze tes 
megvizsgá lásá ra s a kedden dé-
lu tán t a r t andó nagy é r tekez le ten 
t e e n d ő je lentésre . Felhívjuk gaz-
dá inka t hogy e tá rgyban к e d-
d e n d é l u t á n 3 ó r a k o r 
a vá rosházáná l t a r t andó é r tekez-
le t re minél s z á m o s a b b a n j e l en j e -
nek meg, mer t e t t ő l f ü g g 
a k c i ó n k s i k e r e . 

— H a l á l o z á s . Szi ta Is t-
ván s. j egyző mult hó 29-én el-
hunyt . Rava t a l á r a t i sz t ikarunk di-
szes koszorú t küldött . 

— F e l h í v á s . R o k k a n t 
egylet e lnöksége felhívja a 178507, 
.178508, 1 7 8 5 1 1 , 1 7 8 5 1 3 , 178521 , 
178525 , 178542 . 178547 , 178537 , 
180727 , 180729, 180728 , 180730 , 
1 8 0 7 3 1 sz. tagokat hogy e b b e a 
h ó n a p b a az összes há t r a l éka ika t 
fizessék ki, mer t m á s k ü l ö n b e n a 
tagok sorából töröl te tnek. Fö lszó-
litási dij (amit pos tán meg is kap-
tak.) 2 0 fillér és minden bét u tán 
1 fillér késedelmi kamat . A tagok 
s z á m a 102. fizetni lehet ma 5-én 
és 19-én az ipar tes tüle t helyisé-
gében . 

— Piszkos a piasz-
t e r . Kellemetlen az a sok pi-
szok, hul ladék, mely .vásárok u-
tán p iaez te rünke t elékteleníti s a 
közegészséget is veszélyezteti . 
Kér jük az e löl járóságot az illető 
egyént a p iaeztér t isztán tar tásá-
ra szorí tani . 

— T y ú k l o p á s . Voverán 
Is tván tani tó udvaráró l f. hó 1 ére 
v i r radóra 3 kacsá t , két kakast és 
9 jé rcé t , zár thelyiség fel töresével 
el loptak. A csondörság erélyes 
nyomozás t indított . 

— Haladunk, Rég ér-
zett hiányt van hivatva pótolni 
Flógner Géza, iparunk fej leszté-
sé re tehetséggel törekvő gőzma-
lom tu la jdonos legú jabb vállala-
tával , egy nagyobb s z a b á s ú gép-
javí tó műhely fölszerelésével , mi 
ál tal lehetővé válik a m a költsé-

gek elkerülése, molyok a gépré-
szek javí tása és pót lása eszköz-
lésével Szolnokra ós Budapes t re 
való u tazga tások , vasúti ós pos-
tai szállítások j á r n a k . F lógner Gé-
za szakképze t t sége elég garanci-
át nyújt e s z a k m á b a vágó mun-
kálatok pontos végzésére . Hirde-
téséi a ján l juk a gép tu la jdonosok 
figyelmébe. 

— „ T h e M©spsta!l 
G a z e t t e " angol orvosi szak-
lap a köve tkezőképen nyilat-
kozik : A F e r e n c J ó z s e f » 
keserűvíz g a z d a g a b b h a s b a j -
tó sókban , mint b á r m e l y m á s 
ásványvíz. Ha tá sa m i n d e n e-
se tben a l e g n a g y o b b mér ték -
ben kielégítő és sokkal Ízle-
tesebb, min t a közönséges 
gyógyszerek. Ezér t úgy ha-
zánk, ti ,int a külföld orvosi 
tekintélyei m i n d e n ese tben , 
mikor be teg je iknek h a s h a j t ó -
ra van szükségük , ha tá rozo t -
tan a valódi „ F e r e n c J ó z s e f " -
keserüvizet rende l ik . 

~ r Öngyilkosság. A 
ceglédi vasúti é t t e rem föpiricéré-
nek felesége s zomba ton a lakásán 
agyonlőtte magá t . Semmifé le irást 
nem hagyott há t r a és igy nem le-
het tudni, hogy az ideges fiatal 
asszonyt mi kész te t t e a végze tes 
tet tére. 

A sze rkesz tésé r t ideiglenesen 

R O S E N Z W E I G MÓR felelős. 

Liszt-, kenyér- és takar* 
mánycikkek árjegyzéke. 

Flégner Géza gőzmalma 
heti je lentése. 

Buza da ra 3 8 fillér. — 0 - á s 
liszt 37 fill. — l - e s liszt 3 6 fii. 
— 2-es liszt 3 5 fii. — 3-as liszt 
3 3 fii. — 4-es liszt 3 0 fii. — 
5-ös liszt 2 7 fii. — 6-os liszt 
2 5 fii. — 7-es liszt 2 1 fillér. — 
Rozs-l iszt 26 fillér kilója. 

8 - a s t akarmány- l i sz t 21* — 
korona . Búza- és rozs- finom 
korpa 1 3 ' 6 0 kor. G o r o m b a korpa 
14 2 0 korona . Á r p a - d a r a 2 1 0 0 
korona . Árpa liszt 2 1 ' — 'korona 
Tenge r i -da ra 2 1 ' 6 0 korona . 100 
ki lónként , zsák nélkül . 

Egész fehér házi kenyér 3 0 
fii. Közép f ehé r házi kenyér 2 8 
fii. Ké t sze r -búza lisztből készült 
kenyér 2 4 fillér ki lója . 

Értesítés. 
Van s z e r e n c s é m a t. 

é rdeke l tek t u d o m á s á r a hozn i , 
hogy g ő z m a l m o m mellett egy 
gépjavitó miihçlyt r e n d e z -
tem be. 

Elvál la lom tengelyek, bor -
s a j t ó c s a v a r o k s tb. e s z t e r g a - ' 
lását , r ézbő l öntö t t kü lönfé le 
ke rekeke t , c s a p á g y a k a t és 

4 5 . e z á n t . 

m i n d e n f é l e géprész f , t o v á b -
bá c sép lőgépek , 'vető, a r a t ó , 
s z á n t ó g é p e k s tb . t e l j es j a -
ví tását . 

Tiszte le t te l 

Flégrtçr Géza 
g é p m ű h e l y és 

m a l o m t u l a j d o n o s , 

Е З а к З г ш . 

Varga János fiákeros 
üzlete e ladó . É r t ekezn i l ehe t 
a t u l a j d o n o s s a l . 

É r t e s í t é s 
Van s z e r e n c s é m a n. é. kö-

zönség becses t u d o m á s á r a hozni , 
hogy t á r s a s k o f f i o i t létesí tet-
t em. Ide ig lenesen , mig я fedeles 
t á r saskocs i (omnibus) megérkez ik , 
a fo rga lma t egy nagy hintóval bo-
nyolí tom le. 

Indu lá s a Kossuth szá l lodá-
tól a vona tok indulása előtt 3 0 
percce l a kőuton az á l lomásig, 
felülni vagy leszálni ezen vonalon 
bárho l lehet . 

Viteldíj s zemé lyenkén t 3 0 
fillér, podgyász 50 kilón alól 2 0 
fillér, 50 kiión felül 40 fillér. 

A n. é. közönség szives pár t -
fogásá t kéri 

t isztelettel 

Robicsek 
vendéglős. 

Pálfy Testvérek 

Medicinal Cognac 
készítménye 

a legjobb gyógycog-
nac. Kapható: PERÉ-
NYÍ GYULA Szent-
István gyógyszertá-

rában. 

H l ű h e t y á t v é t e l . 

Van s z e r e n c s é m a n. é. kö-
z ö n s é g b. t u d o m á s á r a hozni , hogy 
alul iról t a Szolnoki-u ton lévő ko-
vács műhe ly t Ludvig György úr -
tól á tve t t em. 

Egyben é r tes i t em a n. ó. kö-
zönsége t , hogy elvállalok laka tos 
ós m i n d e n n e m ű gép jav í tásoka t és 
k o v á c s m u n k á k a t , továbbá varró-
gépek, ke rékpá rok , lőfegyverek, 
vi l lanycsengők j av i t á sá t és u j fel-
szere lésé t , va lamint sz ivat tyúk, 
kutak, s i rker i tések, vaskapuk , sod-
ronyker i tések ju tányos á r o n való 
jav i tásá t és u j o n a n való elkészí-
tését . 

T o v á b b á csép lőgépek javi-
tásá t és keze lésé t , va lamin t csép-
lés idénvro szakképze t t gépésze-
ket áll í tók. 

A n a g y é r d e m ű közönség szi-
ves p á r t f o g á s á t kéri 

C s u t h y G y u l a 
géplaka tos . 

Ponyvát Hirschbein Zs.-nó Első abonyi me-
zőgazdasági és varrógépraktár, 

a piactéren. 

Olcsó árban kiárusítok 500 darab 
k e v e s e t h a s z n á l t 
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Hirschbein Zs.-né 

Első abonyi mezőgazdasági és varrógép raktár 
a piactéren, a városházával szemben. 

Raktáron 
tart és a leg-
előnyösebb 
részletfize-

tési feltéte-
lek mellett 
árusít min-
denféle me-
zőgazdasági 
és varrógé-

peket, kerék-

párokat és permetezőket. 

Gépalkatrészek ! Elsőrendű gyártmá-

nyok ! Jótállás ! 

Meg nem felelőt kicserél ! 

Legolcsóbb árak ! 

Tekintse meg ! Érdeklődjön ! 
K ü l ö n f é l e v a r r ó g é k , a l ege l ső g y á r t -

m á n y , z a j t a l a n m ű k ö d é s , С évi jó tá l -

lás a l e g k e d v e z ő b b rész i i t t i z e t é s mel le t t . 

S z ó l ó t e l e p i t ö k 
becses figyelmüket felhivom sa-
já t é rdekükben , bogv terjedelmes 
tçl̂ pemen a leg jobb érmelléki 
bor és csemege , legkiválóbb fa-
ju szölőol tványok, amer ika i és 
európa i s ima és gyökeres , a vi-
lághírű gyökeres és s ima Dela-
ware vesszők a legolcsóbb á r b a n , 
a legdúsabb vá lasz tékban sza-
vatosság mellett , fa j t i sz tán bo-
csá t t a tnak e ladás ra , ő sz re és 
t avaszra való szükségle tüket 
még most e lőjegyeztetni szíves-
ked jenek , mindezekről képesár -
jegyzéket , amely sok hasznos 
tudnivalói t a r t a lmaz , ingyen és 
b é r m e n t v e küldöm meg. Cimem: 

Kágyi Szabó István 
érmel léki s z ő l ő b i r t o k o s és o l t v á n y -

t e l e p t u l a j d o n o s B I H A R D I Ó S Z E G . 

R Á C K E V I E Ö T V Ö S L A J O S 

k e r t é s z e t e 

T A R C Z A L ( Z e m p l é n m.) 

Elvá l la l ja g y ü m ö l c s k e r t e k , h á z i k e r -

t ek , d i s z k e r t e k t e r v e z é s é t é s beü l t e -

tését , az e lső é v b e n m e g n e m e r e d t 

f áka t i n g y e n p ó t o l j a . A legolcsóbb 

á r a k me l l e t t száll í t m i n d e n f é l e g y ü -

m ö l c s - és d i s z f á k a t , d í s z n ö v é n y e k e t , 

s z ő l ő v e s s z ő t , ke r t i m a g v a k a t , ker t i -

e s z k ö z ö k e t . — H a v a l a m i r e s z ü k s é -

ge v a n , s a j á t é r d e k é b e n fe l té t lenül 

k é r j e n á r a j á n l a t o t f en t i cégtől . 

Kizárólag { W nőt 

c i p ő k k ü l ö n l e g e s s é g i r a k t á r a . 

Harschall , Budapest, 
Bécs i -u tca 2. — F ő v á r o s i sz ínhá-

zak szál l í tó ja . Á r j e g y z é k ingyen. 

K i tűnő minőségű hegy i 
b o r o k a t megvé te l r e a j án l 
ugy m a g á n f o g y a s z t ó k n a k , mint 
ko rc smáros , vendég lős s bőr-
ke reskedőknek kics inyben és 
n a g y b a n GYEBNAR ANTAL 
oki. szőlész , NAGYLÓCZ (Nóg-
rád megye). É rdek lődőknek díj-
men te s felvi lágosí tás . Ugyan-
csak n a g y m e n n y i s é g ű 1 éves 
gyökeres haza i és amer ika i 
S Z Ő L Ő V E S S Z Ő is kerül ela-

d á s r a . 

I I) g ,y о I I 
kap egy hangve r seny b e-
s z é 1 ö g é p n I. ha 10 drb . 
l emez t vásárol 2 0 for in tér t , 

de csakis 
W á g n с e a . j S í a r t g -
s z e r k i r á l y a - i t a l Ii u-
d u p e s t, J ó z s о f-k о r-

u t 15. s/,. 
Okvetlen ké r jen leniezjegy-
zéket . Jav i ló műhely . Klö-

nvös lemez csere . 

A t. k ö z ö n s é g sz ives figyel-
m é b e a j á n l o m a t e m e s v á r i 

w l t W w 

Kölcsönös Segél^zö 
Szövetkezetei, 

m e l y n e k hely i képvise le té t át-
v e t t e m . 

A b iz tos í tás h á r o m főága : 
I. Nagykorúak r é s z é r e : é l e t j á r a -

dék és nyugdi j b iz tos í tás . 
II. K iházas i t á s i osztá ly l eányok 

ré szé re . 
III. Önál los i tás i osztá ly fiúk r é szé re . 
Fe lv i lágos í tás t ad és p rospek tus -

sal szolgál 

V s i f i i I s t v í ' m , 
a „Bios" helyi képvise lő je 

Vasu l -u tca 1. sz. 

Szőlőoltványokat 
szállít amer ika i s ima és gyö-
keres vesszőket különféle fa jok-
b a n , fajtisztaságáért j ó t á l l v a l e g -
d ú s a b b vá lasz tékban a m á r 
évek óta elsőnek és legmeg-

b ízha tóbbnak ismert : 

kiiküllőmenti első szíílőullvány telep 
T u t u j c l o n o s : 

C f l S P f l R I F R I G Y E S . 
flçdgyes 55 sz. (Nugykükll l lö m.) 

T e s s é k k é p e s á r j e g y z é k e t k é r n i ! 
Az á r j e g y z é k b e n t a l á lha tók az or-
szág m i n d e n r é szé rő l é r k e z e t t el is-
m e r ő levelek, e n n é l f o g v a m i n d e n 
sző lőb i r tokos m e g r e n d e l é s é n e k meg-
té te le e lőt t az i s m e r ő s s z e m é l y i s é -
gektől agy szó- m i n t i rásbel i log bi-
zonyságo t s z e r e z h e t m a g á n a k fent i 

sző lő te lep fe l té t len m e g b í z h a t ó -
s á g á r ó l . 

Nyom. Szerdahe ly i J á n o s A D O D V . 

Hindenféle magnak,, kerék kicserélés nélkül, kevés vonó-
erő könnyen kormányozható. 

! ! B U T O R ! ! 
Hálók, ebédlök, ur i szobák , 
zongorák , salonok, te l jes 
szál loda, fürdő, penz ió és 

kastély be rendezések m é g 
s o h a s e m l é t e z e t t 

e l ő n y ö s f i z e t é s i 
f o l t é t e l e k m e l l e t t 

szál l í t ta tnak hát hova. 
Köl tségvetés dí j ta lan. Nagy-

a lbum 1 korona. 
Modern lakberen-

dezési vállalat 
, Budapest, Szçrçcsçn-utca 10. 

K i n c s e t ér 
a Tordy-féle Hollandi 

3 király tea, 
mivel nemcsak h a s h a j t ó , 
h a n e m egyúttal é t v á g y-
j a v i t ó, g y o m o r t i s z -
t i t 6, emész t é s t e l ő s e -

g í t ő , b é l m ű k ö d é s t 
s z a b á l y o z ó , nemkü-

lönben a l egmakacsabb gyó-
nt о r b a j o n is segil. 

Csomagja (kbl. 10 —12-szer i 
használa t ra) gyógytárban 5 0 
fillér. Készítő : T о r d y Gy. 

oki. gyógysz. Budapes t , 
Ulloi-ut (89. 


